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RN DELIVERY NOTE

A) ® NTZ Nederland B.V.

Sydneystraat 37
3047 BP
Netherlands
Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Rotterdam

Delivery No.
Delivery Date
Sales order no.
Your reference
Delivery method
Payment method

: 17309978

: 16/09/2024

: 17210326

: 550004307901
: Ex Works

: B0 days netf

DELIVERY TO:

Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {(Bari)
ltaly T

Quantity

4000
2

4

0

15

Topvel4s 1500*1800mm afscheurperforatie 250 Vellen per Rol

item Code Description

2517207207 DCT300 CAP Suction Filter K4 CN
V-CON32210026

WV-4009001 Zegel 13 mm

V-2005003 Stretchioil

V-4005001 PP band 12mmx055x3000meter

HKUEHNNE4NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 4890

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:

Quantita Imbalii:

Conformita alle schede d'imbzgﬂl E‘
Data controlio: 3.9 9?/ Q

Firma

Total ordered Unit

4000 pes
2 pes
4 pes
0 pcs
158 meter

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugnao (Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)
ltaly

COMMENTS:
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Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl

Tel, 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

Art. 3007

versie 3.3

EASMEJAIE pOUT  @esunatarre LETIHE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT Gode transporteur
Exempj/aar voor  geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ @ Vervoerderscode “?
Epemplar frt Empfinger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtflhrer

rd

1 Expédrteur [nom, adresse, pays) / Afzender {naam, adres, land) Indien de overesngekeinan plaats van Incntvangstneming en van aflevering van de zaken zijn gelegen In twee
Absepder (Name, Anschrift, Lang) verschillencie landen zin het CMR-Verdrag aismada In azarwulling dasrop de Algemens Vervoercondities 2002,

- laatste versle, van toepassing,
~

b NL
NTZ Nederland B.V.

. Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijn gelegen In
Bo mbaystraat 8 Nederand zfin de Algemena Vervoerconditles 2002, laatsta versle, van toepassing.
De Algemene Vervoerconditles 2002, laatsta versle, zin door Stichting Vervoeradres gedeponeerd ter
3047 BE Rotterda m gnffle van de arrondissementsrechtbank ta Amsterdarn en Rotterdam.
Desliratai { Geadressearde (naam, adres, lani Transporteur {nom, adressa, pays) / Ve rd , adres, |
2 mﬁﬁﬁm%@ ) ? 16 anh%hferr(l(‘lame. Arschi, r_f}).d) e aﬁs -:-nd)Co.
WEITZER G¢ e
SCH tionale spedition KG
Magna PT 5.P.A, Interg:rl-—aenz—s*traﬁe 23 feid
. . .- u mrme
Via Del Ciclamini 4 24 Ludwigsburg-T2
. 716 049 7141_24510

70026 Modugno (Bari) Tel. O r.spadition.de

chweltze
3 Lieu ﬁ@.];guur 1a [uralson de la marchandise (iieu, pays) / Plasts [bestemmd) voor de aflevaring 17 Transponewmc\ehgsﬁ(mm, adresse, pays) / Opvolgenda vervoerders {naam, adies, land)
der goaderen (plaats, land) / Ausieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende Frachtfiibrer (Narne, Anschritt, Cand)

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4
4 Uett eyggmh%q%@ dc{%gﬂp]ﬁ)dﬂanduse (levs, pays, date) / Plaats en dat. v. inonivangst- 18 Réserves et chservations du transparteur 7 Voarbehoud e opmerkingen van da vervoerder

neming Ort und Tag der Ubsmahme des Gutes (Ort, Land, Datum) Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrers
Rotterdam, 16-09-2024 Arrival time \ S Wie)
. - ——
- — = Departure time \ §> ; >
ocuments annex ligevoagde documenten .
5 Beigefilgte Dokumente a

Sales order numbers: 17210324-17210325-17210326 .

e I T e e— |.10 Yo s Sttsisch |1‘l Pokishivt g /B geweld I12 L ——
Kennzsichon ud Murvien Anzahl der Packsticka At der Verpackung Benictrung des Gutes rommar] Stabstiqummer inkg/B it ivhg tmtang b

2 Pallet 120*100*100 Pressure filter Orifice 25172067.13 770 KG
10800 pcs on each pallet

warden door da verveerder / Die mit fett gedruckien Linten eingerahmten Rubriken missen vom Frachtfilhrer ausaefiit werden

Y

1 Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213 248 KG
2400 pcs an each pallet

2 Pallet 120*100%100 CAP K4 2517207207 388 KG
2000 pcs on each pallet YKM screen

1-15 y_corr]11;|grigl_eth /Inbegrepen 10421402 Les parties encadrées de lignes grasses dolvent &tre remplies par fe transportaur / Da dik ominde vakken moeten ingevuld
emnschhebicl

13 Instructions de l'sxpéditeur / Instruclles afzender 19 Conventions particulléres / Speclale overasnkomsten
Anweigepies MBtESHven to the driver are mentiont below Besondere Vereinbarungen .

E 550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr. 17309576
:E. 550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17309977
"% 550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17309978 *
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-010677 vom 16.09.2024

seit {iber

53 GhivvertZeray
pedition

Jahren

24-010677

Ludwigsburg, 16.09.2024
Seite 1 von 1

Ot fLieu MODUGNO

Datum/Date  20.09,2024

Land/Pays {talien Zeit!/ Temps

1 bR AN D BY INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Sydneystraat 37 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportest is, bstanttoulect
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contrafre, étiscizt‘:rﬁi:: :::aisivinal? :c;antr:tl-'clse‘a
NIEDERLANDE UbereinkommenstberdenBefdrderungsvestragim  transport intemational des marchandises par
intern, Straftengiterverkehs {CMR). route (MR).
2 Empfanger / Deslinataire Frachtfdhrer { Transporteur
MAGNA PT S.p.A. 6 Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
3 Ausfieferungsort des Gutes / KGeu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachlolgender Frachtfthres / Transporteurs successifs Benuizie Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Rotterdam

Catum /Date  16.09.2024

4 Ort und Tag der Ubemzhme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

LandfPays Niederiande Zeit{ Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Raserves et observations das transporteurs

5 Beigefugle Dokumente / Documents annexes

gPos. 49 Zelchen/Nr.

Anzzhl der LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des eolis Mode demballags Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 17309976 Ll Getriebeteile 1.363 73,58
2 17309977 1 COLLl
3 17309978 2 CoLu

Summe: 5,00 coLul 1.363,00

Total:

16 Anwelsungen des Absenders

von bis

17 Angaben zur Eymitllung der Tarifkilometer mit Grenzéibergéngen

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachizahtungsanweisung / Prescription dafiranchissement

2+ Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e 4 . . ) .,

19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guier Beschaffenheit
Anhsnger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durgb\den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang J #0106 Tempfangen am Datum f Date

Vg A deg marchandises le
20 NTZ NEDERLAND BV 23 Q
NL-3044 Rotterdam - S N0 E L s
. Modl[ af;l.
0
—— (64)
Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachiffprers "Cf hd Stempel des Empfangers
Signature et timbra fexpéditeur Signature et timbre du transpart ["[f' [ timbre de destinalaire
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qua/}f' ) ej‘ l’a Lye
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K6 Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, Srﬁmgﬁ
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer A Kento: 0
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg ~ BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intermet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



